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Tool Das Wichtigste auf einen Blick Link 

PONS Online Übersetzer 

 

Web- und Desktop-App mit klassischer 
Übersetzungsfunktion 
Klassenstufen: 

● Ab der zweiten Klasse (sobald die 
Schüler*innen schreiben können) 

Registrierung: 
● Die App ist kostenlos und ohne 

Anmeldung nutzbar 
● Es wird Werbung angezeigt 

Technische Anforderungen: 
● Läuft im Browser ist aber auch als 

iOS-/android-App verfügbar 
● Spracheingabe über Tastatur 

https://de.pons
.com/text-
%C3%BCbers
etzung 
  
Playstore 

 
Appstore 

 

Microsoft Translator 

 
 

Web- und Desktop-App mit klassischer 
Übersetzungsfunktion, Chat in 
verschiedenen Sprachen und direkt 
Übersetzung von Schildern 
Klassenstufen: 

● Ab der ersten Klasse wegen der 
Spracheingabe und -ausgabe 

Registrierung: 
● Die App ist kostenlos und ohne 

Anmeldung vom digitalen 
Endgerät nutzbar. Im Browser ist 
eine Anmeldung notwendig. 

● Es müssen auch für den Chat 
keine Klarnamen verwendet 
werden. 

Technische Anforderungen: 
● Läuft im Browser ist aber auch als 

iOS-/android-App verfügbar. 
● Spracheingabe über Tastatur und 

Mikrofon 

https://translat
or.microsoft.co
m/ 
 
Playstore 

 
Appstore 

 

Google Translator 

 

Web-App mit klassischer 
Übersetzungsfunktion für Text- und 
Toneingabe, für Dokumente und ganze 
Webseiten 
Klassenstufen: 

● Ab der ersten Klasse 
Registrierung: 

https://translat
e.google.com/
?hl=de 
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 ● Die App ist kostenlos und ohne 
Anmeldung nutzbar 

Technische Anforderungen: 
● Läuft im Browser  
● Spracheingabe über Tastatur und 

Mikrofon  

 


